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X  BR HT 4R FEE
FRESES : HO59 NEIRIREE : A

1 ERREE R

HE ] AT NGB B 2 i N B 1B PR BN PR AN ST PRE I (Komuccapos 1999: 50), X &R
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CABTEIUR T ST J2 DA R R 8 21 N AR B B R IR 5 SR R eV B AR B iE B A
To NBUAHLES FH £ A B SO M5 B DASRAS B AL R Re VS B AN R B 3l 0 RSl
BHIEE. B EHEAZ AR B BB =AU BT B R R R
(R D

17



R1 WETEER. BXAERKRXER

s HOFILf HF= AT
i Ex | e | i X
S| ARAE | RAE | Rlt | B— | L B | s
wi | mEwa | Eks | oam | O | my s mmam | oo
= e

2 BEEFZR

FEATPIRNE 5 Z A ) A AR R nf WEAR BT . 1B BRI =M RS R, T2
T BRI =2 IR

2.1 BHHE
B, BIPUEE NS IR R, SHIRERERERBATUMS, HEBEELRERTE
B R G SR A

AR M SN Z 7 o ZERBFEIR AT BERAF S CPRH. REEi.
RIFE GRS, B0e. BMISE). T30S, B EEES . Wi, 15k,
EREAE . FEARTE LR RIL, BREREMIE . HF 2, EEHEATFREASE oI
e, R Z 18 AL AR BV B OQERONE S, S 2 M A AR . 356 K
F PRSI Wt (REAKTS) HIDLE:

(D Karioma WEFKTH
AR IR 1]
1=G2/4 FHEATIR  h

FEH BEAC
6 -7l 1 -6 11 17617 30|
Pac-uBe- Ta- sm s0- JO-HH H Ipy- 1y,
Eo%5 O % I T RO,
7 -1l 2 212 21716 — |

ITo- mnmel- 1w Ty- Ma- Hbl HaJpe-  KOMW.
Wk B F FENER 2,
7 N\

3 6 | 57 65 | 4 432 | 3 6 |
Bel- x0- nu- jIa Ha Oe- per Ka- Ti0- 113,
mEeOKIE o oui o fE 7 LS I = S o

042 31 | 723 1726 — |
HaBpl- co- kuit Oc-per Ha Kpy- TOH.
woE o B UIEKN F Jo

ST R), BEAEA A, B A AR P 2 AR5

6 -7l 1 -6 11 17617 30|

J& i&: Pac-ue- Ta- m 40- 50-HH H rpy- Ly,
FXRL BT T ERR R A
¥ L oH R T S S
£ B ¥ R o M H It

18



7 -1 2112 21716 -

R W: Tlo- mbl- sm Ty- Ma- Hbl HaJl pe- KOH.

FXRL: G % ..t s
Z ¥ oW L W F  RENR 2.
£ ¥ om E W K %

BN P W S e Ll S e e (N W = i P PN il D R E S S
MR B B IR A AR RR S ITE R SARIE R RIE N . RRAEFRZAEA, HE
BRI TBoE W2 5heht. fitl, Prfgpiabals R MR & . SoF 2. s —
THAER, 5 NEREAHAEY, 2R \NT BATAEANET, &iF
AAAVT BT TS R ARE, Joik B0, T4 RErE % 2 b oK e 1 Y i i) 10 3 1 4
NARAS AR BEXT ML R e 22 . PR AR . IR 2 — AT AR B LN, SR AT
ARRENIDT o ABRAET A L5 IR0 B RO AKT B, e 2 SR AR 2R N 2R . ik
L, RAAAREA S A AR . U, B M L Al A R 5 i A

2.2 5 SUHEPE

VB HEVE, BICUEAE NS IR R, S EAEME B BT LSS, MR L bk 4
FIR R . 8 L —REFRAICE X A B BEEX 2. NERAES, —RRRR
HAEEEVEE L RS, OB EA AT . N RMEE, Bl fE 22 0K R 5
o, A AR TAEANEIE X, LLEMFERE TR, B2 0T (EKIS) BT
LR SRR UL S AR B ) 45

K2 (BEKD) B NEFESZERL

FiAZF AR £iF IIF
BETT T 3R A0 | B SERIERBFUET X, ESZYETTE T XKIE,
WG | 5 |45 b [ W EPES . CNIE 94 LR AR

FEH B bR W RS WERKISR B TR B, WE RIS E FEVR U )
Bl b v n R BEMR | SR T URIEIR B WA RAAIERI B L.

Hi72 2 WU, A PRr BRI AL BRI IR O DU ) 5 A O
S “KREIR L7 ) abaa FUMIEEAC abab BIM: HFPREE CERRA” BN RN (BT
5E) 07 2oh, RIBIRE LR PE, 4 PR T B i R e 7 S5 B 725

A, WA B N T AR L, e T A A A
FAEIS S, T “TEM7 —5, B E T RRA AR A R, ARERAE I
T ATEANE, H AT “TWE7, BAECT sxomma NAEES, LM

NS R U 7, XA RN JE ] Beixonuna B H V& LE an b, IEXT R #5757,
FEEAE CORE”, BT, BRI A e S il s T A AR ED, PR SR AL
/N

(BEVE 2002: 145), BIRUL, “RE)” TEE] 5 65 | M, WAk, i S
O SR 5 e
2.3 B AP
AT, WLVEMENSIBR, SEEEE MBI T S, FRRA TR 4
BN . — T, J5 A AR B 1 R B s (e T 1, — EARA Sk S, % %
B, WEsEAS, FAEFMEN LR A, SIS, AR R R e B i F A,
19



AR A 3 SO SR A (i T A

HH 2.2 A0S 2 Aran, SR S R RS, JROA R AR, AIANE R 2R, T
EWGE . SHIANED, A S S UL IR R # AR OIS, X E A EARPCR BN S
Ao AR E N f AR, AR, EONARSS, TARERAR . AN TSN
R, B AAE AN, 8 TR AE L. 7 (MBeEE 20100 1R 4
BRERMEAE R EARRCR, Zubid 3 R R I AME CE &I AGEE), ik
JIT R R A A5 45 o R A 2K, R At el 1 R N 2

3 BRI =B

IAMNTEI T8 SCRIE I =AS 2 AT HEVE, SRECA 2 ARX S, B b AL A R
B B CRIEE ML) —RIE” = B RS sl, WA “EREILYE—
AP~ FRIEHEVE” =B B FrBCE R LRSS« XSSP R A T
. ESCER .

3.1 “ER-IENIIER” EERY

3.1 “IER-IE NEH " HAEALT

GEE-IENIEH” B HEIEERANFHEGE S, SRS RIEE EE X, #—B3R1E R
TEAEFRME, T0E B s BRI B E RS R g 2 0 BB TIER, R5E3T
IERREE SCRNE o X2 BRI I 4R, Biee i, A PE, HRIEIEMIE 518
HORAMFEM . HR 2 AT, 2ERA abaa B AR T B abab SXEIM, B ATE
MR PR B T AR S . .

(2) How old are you?

B REZKRT?

B BAaBRR?

i (2) mTHE1, B THRREE N A),  HRFERSE A Al 25 i+ R AR . X1
[P e T X AR — W how NATHEMEN “EA7, MieEHEMEER old H4A, old
NAJEEfR N “RAERG 7, PR B RER” 2, EFEEATTEE N “RE KT 2 7, MR
X bR B AR AR . X — IR e RO 1 A =T ABC.

Aw  [BH
—

=/ Ot B
EIEET T e
B SRR
Bl JFe—FEEEER Fle—REEEE Y R USSR E

P~ PHEELEA P HEEER N Se—EEEANE

3.1.2 “iBI—iEH” HEHT
CGEIL-IER B RAEE I H AR R E A, X BRI A AR . X R LR

20



X [ VB T B AR VT, OB S MIE T I 1F SCEIVE F () BB AR B2 15 IR, BT
AR RE &[G, B A AL, HE—E CRRATRERM, MVFILREHR Bk 22 ik, H
CAH S, DABOT DLBEE AN o TR0 RSB, A A B N Fade i S 38 brt
EATRE. e

(3) How are you?

I BaRR?

X (3) 228, MIARFEEE R AR, e EECE 7 e iy s aiEss,
B AFE a7, —EHEESREREA M, EXBMESER. X IR ER N
K 1 AL =f7E ABC.

3.2 “iEX /BT R

3.2.1 FHRAEFRIE /MR T RE 7R

MEEAN B TEE, AR SRR B S OIS A E KPR BE I A HE SCR N &4
B, I FEAE V2 25 51 SCARTE SCRITE I 5 ISR Rk B 1 AL

SRR CEE 2 HEEE RN, DR LN UTIE A SR EL. W] (2) BFAE “IR
ZRT? 7, BREES MIETER. AR how BN “EA7, MAKESH)E
M2 old MUEEAR; F41 how AL, A% old ANfJ, GEIL I “&”, Al LLEL
W “CEAZRMR? 7 R ADER BRSO A T 0 A b e B R A, S T
KA PR i ——HeBR, XX ECAEEM . Bng (3) FE <&, ks s
FIRIRARL; 4 2RA NHC how HI LI “/E47, Hlare H) LI “7&7, B you f I “4R”, ik
A7 “CEARIR? 7 FSCTHk, (EX AL E SR IED .

Bl (2> A (3) HFEEESC T, AR 1 KBS BCCB'.

3.2.2 FHEARTEPIE S/ B A T SRR L
MBS, A0 B LI AR A AF R E B R IR TR R, T HLAth v U 2 2
R MERTIER], SR EIRE 52 C =hT 2R A AR .

X2 PR i 0 BE AL PR TE R H OB I 288 H AR 2R, Flrigeaficin] — e ZERERC e, XL
Khr RIS s REMRIROTEEL L2, BEENSUOE, 152
FABER B (D AR E A REE TR I POE R AU AN E T, BTN
7y BOFGEAAS, WA KatkE TR AR A BRI, B amomn (SRR
FEHO M rpymm C “ZUW 7 EHD, RXTAEKMBESRE, ZR1EHAE.

CEMRRESIE S LR OER. WRIER. S IER R ENT T ERE 2 IERRN R,
PRERAVEH TRITESFE.” (GBS 2011: 92) AT ARLIETI, M ERICESINE? k55l
M AT 4 2 X OER . 308, 4if, @A K, & Il iEnE, AHRCA
BETE, W CERREEHET, 3 HETN” (AFES (KR “2an—REXK,
THAMBLETT” (FZ (AFTERAF AR, “MEdEesl, HAEASE” (FH (5
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Constructing the Semiotic System of Translation Criticism

Huang Zhong-lian Li Zheng-lin

(Center for Russian Language, Literature and Culture Studies of Heilongjiang University, Harbin
150080 China; Huazhong Normal University, Wuhan 430079, China)

Abstract: Semiotic translation can be divided into three phases: understanding the source symbol,
semiotic transformation and semiotic expression. According to this theoretical division, we may construct
the semiotic system of translation criticism in terms of its research object or perspective. In light of the
trichotomy of semiotics (form, semantic and pragmatic), translation criticism can be divided into formal
criticism, semantic criticism and pragmatic criticism. The whole criticism system can be divided into
bottom-up understanding crticism (form—semantic3pragmatic), semantic/ pragmatic transformation or
change criticism and the top-down expression criticism (pragmatic3semantic—form) from the
perspective of translating process.

Key words: translation; criticism; system; semiotics
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